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GETRAG B.V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-5ir. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

2.650 KG Net weight

Delivery no. / Date:

-

MMAGNA EEN GETRAG

ARES(6

7142571 / 22.01.2018

Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Qrder no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
Cusiomer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1.888 KG

Soo¥B L, 3026

ltemn Material Quantity Weight
Description

000010 2500843600 " 350 PC 1.988 K&~
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position

2900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
BASISPALETTE (HD-PE-Kunststoff)

200002  TBA-501492 60 PC 516 KG

Formt. f GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb

terms of dispatch:

terms of delivery:

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.gstrag.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

AUCCENIAZLIONE MERCE

Quantita dichiaratas

Quntich effchivar Sy
Tipo imbaliagglo: T 2&/20
Quentith imballi: 5
Conlarmita alle schede d’im’b o2
Data controlioy L& Qi (¢

T"h-—“a:

[ iR RN

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 804
Thomas Klett

Didier Lexa
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= CXermnplaar voor lasigever

rosa = plar filr Absender rasa = Exemplaime de Vexpéditeur rose = Exemplaar voor sfzender
blau = Exemplar filr Emptinger bleu =Exemplaire du destinataire blau = Exemplazr veor geadresseerde
griln = Examplgr filr Frachtfiihrar vert = Exemplalre du transportaur groen = Exemplaar voor vervoerder

pDianco =~ Essemplare par comminiants whita = Yor arderer hvid ~ Exemplar for ordregiver
rosa - Essemplare per mittanta pink = Colf¥ forsender rosa = Exemplar for afsender
blu = Essemplare per destinatario blus =Coppy for consignes  blaa = Exemplar for modtager

verde = Essemplare periranspotatore  green = Copy for camier arén = Exemplar for befordrer

Les partles epcadrées de (lgnes grasses
dolvent &tre remplis par [4 transporteur.
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Absender
Expéditeu
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GETRAG B.Y. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
s Burgbarrheimer StraBe &
A 91438 Bad Windsheun

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

Emevorne [~ 00 5.

Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Uber den
Befbrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengliterverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nenobstant
toute clause contralre, & la Con~
venlion refative au contrat de frans-
port Intemational da marchandises
par raute (CMR).

Empfinger (Name, Anschrlft, Land)
Deglnatgaire (nom, adresse, pays)
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16 Frechifhrer (Name, Anschnifi, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays) -
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3 Auslieferungsort des Gutas
Lisu prévu pour 1a livialson de la marchandige

Nachlclgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successlls {(nom, adresse, pays
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